GAS SERIES

GAS OVEN
Stainless steel front and painted steel structure

FORNO A GAS
Facciata in acciaio inox e corpo verniciato

GASBACKOFEN
Edelstahlvorderseite und lackiertstahlaufbau

FOUR A GAZ
Facade en acier inoxydable et corps peint

HORNO DE GAS
Frente de acero inoxidable y cuerpo pintado

FA30BBbIE MNMEYX
MNepenHas naHesb 13 HePXKaBeIoLLE CTau,
KOPMYC 13 OKPaLLEHHOW CTasn

@ prismafood.com



The gas ovens are made of stainless steel and prepainted steel,
cooking surface in refractory stones, rock wool insulation.
Designed to cook very well the most fancifull pizzas and tastefull
gastronomy dishes.

| forni a gas sono costruiti in acciaio inox e in lamiera preverniciata.
Piano di cottura in mattoni refrattari. Isolamento in lana di roccia
evaporata. Progettati per cucinare ottimamente le pizze piu fantasiose
e raffinati piatti di gastronomia.

Die Gasofen sind aus Edelstahl und lackiertem Stahlblech hergestellt.
Sie sind wie folgt ausgestatten: Kochflache in feuerfesten Steine,
Innenbeleuchtung, Steinwolleisolierung.
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Le four a gaz est en acier inox et en tdle pré-peinte.

Chambre de cuisson en briques réfractaires. Isolément est en laine

de roche évaporée. Congu pour réussir les plus belles pizzas fantaisistes
ainsi que des délicats assiettes gastronomiques.

Los hornos de gas estan costruidos en acero inoxidable y chapa
prepintada. Superficie de coccion en piedras refractarias. Aislamiento
en lana de roca evaporada. Concebidos para cocinar de forma optima
las pizzas con mas fantasia y los mas platos de gastronomia.

[[a30Bble MY N3rOTOBMEHDI N3 HEPXKABEIOLLIEN 1 OKPALLIEHHOMN
NIMCTOBOW CTanu. [10BEPXHOCTb BbINEKAHNS BbITOMEHA OrHEYMOPHbIM
kamMHeM. /130n5aumst Kamepbl BOSIOKOHHOW MUHEPaSIbHOW BaTOM.
CnpoeKTVpoBaHb! A1 ONTUMAaIBHOMO NMPUFOTOBEHNS CaMbIX
NPUYYOIMBBIX MALL, M CaMbIX U3bICKaHHBIX KYJIMHAPHBIX N3OS,
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TECHNICAL
FEATURES

Tecniche

Caratteristiche

Technischen
Daten

Caractéristiques
Techniques

Técnicas

Caracteristicas

TexHnyeckmne
XapakTepucTUKu

PIZZA EQUIPMENT

> Working temperature
> Temperatura d’esercizio
> Arbeitstemperatur

> Power supply
> Alimentazione
> Anschluss

> Power
> Potenza
> Heizleistung

> Gas consumption
> Consumo gas
> Verbrauch

> External dimensions
> Dimensioni esterne
> AuBenabmessungen

> Internal dimensions
> Dimensioni interne

> Innenabmessungen

> Temperature de travail
> Temperatura de ejercicio
> Pabodasa Temnepartypa

> Alimentation
> Alimentacion
> [uTanve

> Puissance
> Potencia
> MoLHOCTb

> Consommation de gaz
> Consumo de gas
> Pacxop rasa

> Dim. extérieures
> Medidas externas
> BHeluHve rab. pasmepel

> Dim. intérieures
> Medidas internas
> BHyTpeHHWe pa3mepsl

kg/h
m¥h
m¥h

o 0 - 450 0-450 0-450
s 230 230 230
s 16,1 21,5 27,0
§ 55000 73000 92000
f;; 13800 18500 23200
1,262 (G 30/31) | 1,696 (G 30/31) | 2,129 (G 30/31)
1,693 (G20) | 2,275(G20) | 2,852 (G 20)
1,693 (G25) | 2,275(G25) | 2,852 (G 25)
100,0 100,0 130,0
§ 106,0 136,0 136,0
54,0 54,0 54,0

> Packing dimensions
> Dimensioni imballo
> Verpackungsabmessungen

> Net weight
> Peso netto
> Nettogewitch

> Gross weight
> Peso lordo
> Bruttogewitch

> Dim. emballage
> Medidas del embalaje
> Pasmepsbl yrnakoBku

> Poids net
> Peso neto
> Bec-HeTTO

> Poids brut
> Peso bruto
> Bec-6pyTTO

SPECIFY METHANE GAS OR LPG (BUTANE OR PROPANE)
Specificare tipo di gas: metano o GPL (butano o propano)

An der Bestellung muB man entweder Methan oder
Flussiggas gas (Butan oder Propan) genau angeben

Spécifier le type de gaz: méthane ou Gaz de Pétrole Liquéfié (butane or propane)
Especifique el tipo de gas: metano o GLP (butano o propano)
Mpy 3aKka3e ykasaTb TN rasa: MeTaH UM CXXKEHHBIM HedhTAHOM ra3 (6yTaH 1 nponaH

OPTIONAL
Windproof chimney
Camino antivento
Winddichter Kamin
Cheminée antivent
Chimenea antiviento

KamuH ¢ 3awwmton oT BeTpa noacBeTka

106

cm

kg

kg

104,0
94,0
60,0

96,0

108,0

OPTIONAL

104,0
125,0
60,0

123,0

138,0

Chimney connection for stackable ovens
Raccordo per forni a gas da sovrapporre
Kaminanschluss fur Aufsatzgaséfen
Raccord pour fours a gaz a super poser
Empalme para hornos de gas apilables
MpucnocobneHrie ANs yCTaHOBKMN ra3oBbIX

neyen B KONOHHY

138,0
125,0
60,0

156,0

175,0



ACCESSORIES  |A i Zubeh A i A i A
GAS SERIES FOR OVENS fomi " far Ofon fours para homos Y s
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A A
£ 1060 1360 1360 £ 1095 1395 1395
E 1000 1000 1300 E 1000 1000 1300
g 890 1190 1190 E 890 1190 1190
STANDS IN PAINTED IRON
SUPPORTI FORNI IN FERRO VERNICIATO
UNTERGESTELLE AUS LACKIERTEM STAHL
SUPPORTS POUR FOURS EN FER PEINT SG 4 SG 6 SG9
g&EI%BBES DE HORNOS EN HIERRO
SG 44 SG 66
NMOACTABKA U3 OKPALLEHHOINO XXEJNNIE3A 56 99
> Dimensions > Diménsions w 100,0 100,0 130,5
> Dimensioni > Medidas b § 84,5 120,5 120,5
> Abmessungen > Pasvepel H 96,0 1 86,0 96,0 1 86,0 96,0 1 86,0
> Net weight > Poids net
> Peso netto > Peso neto g 33,0 36,0 40,0
> Nettogewitch > Bec-HeTTO

4 castors set
Set di 4 ruote
4 Rader

Ensemble de 4 roues

Juego de 4 ruedas
Habop 13 4-x konec

solutions
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GAS XL SERIES

GAS OVEN
Stainless steel front and painted steel structure

FORNO A GAS
Facciata in acciaio inox e corpo verniciato

GASBACKOFEN
Edelstahlvorderseite und lackiertstahlaufbau

FOUR A GAZ
Facade en acier inoxydable et corps peint

HORNO DE GAS
Frente de acero inoxidable y cuerpo pintado

FA30BBbIE MNMEYX
MNepenHas naHesb 13 HePXKaBeIoLLE CTau,
KOPMYC 13 OKPaLLEHHOW CTasn

@ prismafood.com



Available in five different sizes, GAS XL ovens not only ensure

the utmost productivity but are also a safe, robust and risk-free
instrument. They are made in stainless steel and pre-painted sheet
metal with cooking surface in refractory stones and evaporated
rockwool insulation.

Proposti in cinque differenti formati, i forni GAS XL non solo consentono
la pit elevata produttivita, ma sono uno strumento sicuro, solido e privo
di rischi. Costruiti in acciaio inox e in lamiera preverniciata con piano
cottura in pietra refrattaria e isolamento in lana di roccia evaporata.

Die GAS XL-Ofen werden in flinf verschiedenen GréBen angeboten

und ermdglichen nicht nur héchste Produktivitat, sondern sind auch

ein sicheres, solides und risikofreies Gerat.

Hergestellt aus rostfreiem Stahl und vorlackiertem Blech mit feuerfestem
Steinkochfeld und Isolierung aus verdampfter Steinwolle.
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Proposés en cing tailles différentes, les GAS XL garantissent une
productivité maximale, en plus d’étre un outil sr, solide et sans risque.
Fabriqués en acier inox et en tdle prévernie avec sol en pierre réfractaire
et isolation en laine de roche évaporée.

Los hornos GAS XL se presentan en cinco formatos distintos que
ademas de permitir la mas elevada productividad son un instrumento
seguro, solido y sin riesgos. Los hornos GAS XL estan fabricados

en acero inox y en chapa pre barnizada, con superficie de coccion
de piedra refractaria y aislamiento de lana de roca evaporada.

Co3paHHble B NaTb dhopmaTtax, nedn GAS XL He TONbKO rapaHTUpyoT
BbICOKYKO MPON3BOANTENBHOCTb, HO U SIBASKOTCS HAOEKHBIM, MPOYHBIM
1 6e30nacHbIM MHCTRYMEHTOM. 3roToBEHHbIE 3 MPEABAPUTENBHO
OKPALLEHHbIX JIMCTOB HEPXKABEIOLLEN CTaM, OHN OCHALLEHbI BAPOYHOM
MOBEPXHOCTBIO U3 >KAPOMPOYHOrO KaMHS 1 U30NSLMEN N3 BbICYLLEHHOM
MWHEpPasibHOWM BaTbl.
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TexHnyeckmne

TECHNICAL Caratteristiche Technischen Caractéristiques Caracteristicas
FEATURES Tecniche Daten Techniques Técnicas XapakTepUCTHKM PIZZA EQUIPMENT
GAS XL GAS XL GAS XL
3L 4 6
* Data subject to ible ct
Dati soggetti a possibili modifiche @ a @ B @ 8

Daten vorbehaltlich méglicher Anderungen
Données soumises & d'éventuelles modifications

Datos sujetos a posibles modificaciones

[aHHble MOryT ObITb U3MEHEHb!

> Working temperature
> Temperatura d’esercizio
> Arbeitstemperatur

> Power supply
> Alimentazione
> Anschluss

> Power”*
> Potenza
> Heizleistung

> Gas consumption™
> Consumo gas
> Verbrauch

> External dimensions
> Dimensioni esterne
> AuBenabmessungen

> Internal dimensions
> Dimensioni interne

> Innenabmessungen

> Temperature de travail
> Temperatura de ejercicio
> Pabodast Temnepatypa

> Alimentation
> Alimentacion
> [uTanne

> Puissance
> Potencia
> MoLLIHOCTb

> Consommation de gaz
> Consumo de gas
> Pacxop rasa

> Dim. extérieures
> Medidas externas
> BHeluHue rab. pa3mepsl

> Dim. intérieures
> Medidas internas
> BHyTpeHHMe pa3mepsbl

kg/h
m’h
m¥h

e 0 - 450 0 - 450 0 - 450
s 230 230 230
= 16,0 18,0 23,0
g 55000 61000 78000
«fg 13800 15500 19800
1,209 (G 30/31) | 1,432 (G 30/31) | 1,933 (G 30/31)
1,659 (G20) | 1,954 (G20) | 2,725 (G 20)
1,780 (G 25) | 2,491 (G25) | 3,149 (G 25)
147,0 111,0 111,0
g 87,0 118,0 154,0
54,0 54,0 54,0

> Packing dimensions
> Dimensioni imballo
> Verpackungsabmessungen

> Net weight
> Peso netto
> Nettogewitch

> Gross weight
> Peso lordo
> Bruttogewitch

> Dim. emballage
> Medidas del embalaje
> Pa3mepbl ynakoBku

> Poids net
> Peso neto
> Bec-HeTTO

> Poids brut
> Peso bruto
> Bec-6pyTTO

SPECIFY METHANE GAS OR LPG (BUTANE OR PROPANE)
Specificare tipo di gas: metano o GPL (butano o propano)

An der Bestellung muB man entweder Methan oder
Flussiggas gas (Butan oder Propan) genau angeben

Spécifier le type de gaz: méthane ou Gaz de Pétrole Liquéfié (butane or propane)
Especifique el tipo de gas: metano o GLP (butano o propano)
Mpy 3aKka3e ykasaTb TN rasa: MeTaH UM CXXKEHHBIM HedhTAHOM ra3 (6yTaH 1 nponaH

OPTIONAL
Windproof chimney
Camino antivento
Winddichter Kamin
Cheminée antivent
Chimenea antiviento

KamuH ¢ 3awwmton oT BeTpa noacBeTka

110

cm

kg

kg

152,0
77,0
60,0

89,0

100,0

OPTIONAL

116,0
116,0
60,0

113,0

127,0

Chimney connection for stackable ovens
Raccordo per forni a gas da sovrapporre
Kaminanschluss fur Aufsatzgaséfen
Raccord pour fours a gaz a super poser
Empalme para hornos de gas apilables
MpucnocobneHrie ANs yCTaHOBKMN ra3oBbIX

neyen B KONOHHY

119,0
143,0
60,0

145,0

162,0



GAS XL SERIES

* Data subject to possible changes
Dati soggetti a possibili modifiche
Daten vorbehaltlich méglicher Anderungen
Données soumises a d'éventuelles modifications
Datos sujetos a posibles modificaciones

[aHHble MOryT ObITb U3MEHEHb!

prismafood
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> Working temperature
> Temperatura d’esercizio
> Arbeitstemperatur

> Power supply
> Alimentazione

> Temperature de travail
> Temperatura de ejercicio
> Paboyas Temnepatypa

> Alimentation
> Alimentacion

> Anschluss > [utanne
> Power”* > Puissance
> Potenza > Potencia
> Heizleistung > MOLHOCTb

> Gas consumption™ > Consommation de gaz kg/h
> Consumo gas > Consumo de gas m¥%h
> Verbrauch > Pacxop rasa m/h
> External dimensions > Dim. extérieures w
> Dimensioni esterne > Medidas externas D
> AuBenabmessungen > BHelwlHve rab. pa3mepsl H

> Internal dimensions
> Dimensioni interne

> Innenabmessungen

> Dim. intérieures
> Medidas internas
> BHyTpeHHWe pa3mepsbi

e 0 - 450 0 - 450
s 230 230
g 23,0 31,0
B 78000 106000
§ 19800 26700
1,933 (G 30/31) | 2,532 (G 30/31)
2,725(G20) | 3,255 (G 20)
3,149 (G 25) | 4,136 (G 25)
147,0 147,0
£ 118,0 154,0
54,0 54,0

> Dimensont mbalo. > Dim. emballage N
> Verpackungsabmessungen > likelees el simez g D
P 9 9 > Pa3mepbl ynakosku H

> Net weight

> Poids net
> Peso netto
> Nettogewitch > Peso neto
> Bec-HeTTO
> Bruttogewitch > Pese bl
9 > Bec-6pyTTO

SPECIFY METHANE GAS OR LPG (BUTANE OR PROPANE)
Specificare tipo di gas: metano o GPL (butano o propano)

An der Bestellung muB man entweder Methan oder
Flussiggas gas (Butan oder Propan) genau angeben

cm

kg

kg

154,0
115,0
60,0

150,0

165,0

Spécifier le type de gaz: méthane ou Gaz de Pétrole Liquéfié (butane or propane)

Especifique el tipo de gas: metano o GLP (butano o propano)

Mpy 3aKkase yKasatb TUM rasa: MeTaH U CXKKEHHBIN HeDTAHOM ras (GyTaH 1 nponaq

159,0
143,0
60,0

184,0

206,0
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ACCESSORIES Accessori Zubehore Accessoires Accesorios Axkceccyapbl
FOR OVENS forni fur Ofen fours para hornos anAa
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GAS XL SERIES

solutions

STANDS IN PAINTED IRON e
SUPPORTI FORNI IN FERRO VERNICIATO E‘”
UNTERGESTELLE AUS LACKIERTEM STAHL @
SUPPORTS POUR FOURS EN FER PEINT

ls,&ErRBBES DE HORNOS EN HIERRO SGXL 3L SGXL 4 SGXL 6 SGXL 6L SGXL 9

NOCTABKA M3 OKPALIEHHOTO XENESA SGXL33L SGXL44  SGXL66  SGXLGEL  SGXL99

> Dimensions > Diménsions w 147,0 110,0 110,0 147,0 147,0

> Dimensioni > Medidas p|§ 65,0 96,5 132,0 96,5 132,0

> Abmessungen > Paawepe H 96,0/86,0 | 96,0/86,0 | 96,0/86,0 | 96,0/86,0 A 96,0/86,0

> Net weight > Poids net

> Peso netto > Peso neto 2 31,0 33,0 39,0 39,0 45,0

> Nettogewitch > Bec-HeTTO

4 castors set

Set di 4 ruote

4 Rader

Ensemble de 4 roues
Juego de 4 ruedas
Habop 13 4-x konec
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